SUDVOLUMEN

VSeobecné podminky

Obecna ustanoveni

Pfi zadavani zakazky je vzdy vyzadovano potvrzeni o pojisténi nakladu a darové Cislo dodavatele.
Pfepravce tyto musi zaslat spole¢nosti Stidvolumen GmbH (dale jen SV) pfi pfijeti objednavky, pokud
SV jesté neobdrzel prohlaseni o zaruce od své dopravni pojistovny.

Ochrana zakaznika se povazuje za pevné dohodnutou. V pfipadé protipravniho jednani podnikne
spole¢nost SV pravni kroky a bude Zalovat vzniklé ztraty z prodeje.

Pfepravce se zavazuje fadné platit silniéni poplatky na vlastni naklady. Plati ustanoveni obchodniho
zakoniku/CMR. Prepravce zajisti na vlastni naklady uzavreni pfislusného pojisténi.

Pfepravce v souladu se zakonem o potirani nelegalniho zaméstnavani v silni¢ni nakladni dopravé
potvrzuje, ze bude dodrzovat vS8echna ustanoveni GUKG a GUKGBIlIBG v jejich aktualni a platné
podobé. Dale se pfepravce zavazjuje a ujistuje, ze ma potfebna povoleni a opravnéni k pfepravé podle
§ 3 odst. 6 GUKG a ze zaméstnava pouze fidiCe s pozadovanym pracovnim povolenim.

Za bezpecné a spolehlivé zajisténi nakladu pro prepravu odpovida vzdy a pouze Fidi€sky personal
prepravce .

Pfepravce se zavazuje splnit objednavku v souladu s pozadavky uvedenymi v objednavce prepravy SV
Spole¢nost SV musi byt neprodlené informovana o jakémkoli zpozdéni pfi zajisténi nakladnich vozidel
a/nebo o obtizich pfi zpracovani pfepravy.

V pfipadé nasledného zruSeni smlouvy ze strany dodavatele je dodavatel povinen zaijistit nahradni
vozidlo nebo hradit veSkeré dodatec¢né naklady, které spolecnosti SV vzniknou v souvislosti se
zajiSténim nahradniho vozidla. Zbozi nesmi byt bez povoleni pfelozeno nebo prodano tfetim osobam.

Subdodavatele mlize pfepravce vyuzit pouze tehdy, pokud je spole¢nost SV pfedem pisemné schvalila.
PFi vyuziti subdodavatelll musi pfepravce zajistit, aby byly dodrzeny vSechny pozadavky uvedené v
pfepravni objednavce SV

S Uc¢innosti od 1. ledna 2017 je pfepravce povinen zajistit svym zaméstnancim mzdu alespon ve vysi
zdkonem stanovené minimalni mzdy podle § 1 MiLoG. To plati pro vdechny pfepravy, které se tykaji
uzemi Spolkové republiky Némecko.

Pfepravce zaroven prohladuje, Ze spoleénost SV bude od3kodnéna v pfipadé jakéhokoli poruseni. To
znamena, ze spole¢nost SV bude pravné zavaznym zplsobem vnitfné odSkodnéna za pfipadné naroky
na nahradu Skody ze strany tfetich osob v pfipadé mozného poruseni zakona.

Pfepravce ujistuje, Zze je schopen provést zamyslenou zakazku na pfepravu SV v souladu s
ustanovenimi nafizeni (ES) €. 561/2006 a vyhlasky o fidi¢ském personalu, a to diky svému personalu a
vybaveni, jakoz i organizaci provozu. Kromé toho je pfepravce povinen neprodlené kontaktovat
spole¢nost SV v pfipadé poruch v pribé&hu pfepravy nebo v pfipadé pravné zjisténych poruseni v
souvislosti s pfepravou, aby doSlo k pravné vyhovujicimu feSeni. V pfipadé zavinéného poruseni vyse
uvedenych ustanoveni je pfepravce povinen nahradit zakaznikovi spole€nosti SV vzniklou Skodu a s
tim spojené nezbytné naklady.

Némecka kabotéz

Zahrani¢ni dopravni spole¢nosti jsou podle GUKG povinny pojistit pfepravu v souladu s podminkami
odpovédnosti podle HGB. Pfepravce je povinen pfed pfijetim objednavky zaslat spoleCnosti SV
potvrzeni o pojisténi v némeckém nebo anglickém jazyce. Pokud pfepravce neni schopen pfedlozZit
doklad o pojisténi, spoleénost SV automaticky uzavfe pojisténi za pfepravce. Naklady na jednu pfepravu
¢ini 5,92 EUR a budou uc&tovany spolu s pfepravnym. Pfijetim objednavky pfepravce potvrzuje
dodrzovani kabotaznich pfedpist podle § 7¢c GUKG.
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Zakaz Cinnosti podnikt silniéni dopravy se sidlem na uzemi Unie (14. bali€ek sankci EU)

S ohledem na platna ustanoveni Rady EU a souvisejici 14. bali¢ek sankci dodavatel ujistuje, ze neni
alespon z 25 % vlastnén ruskou nebo béloruskou fyzickou nebo pravnickou osobou, organizaci nebo
subjektem.

V pfipadé, Ze je pfeprava zadana subdodavateli, pfepravce zarucuje, Ze nevyuzije subdodavatele, ktery
je nejméné z 25 % vlastnén ruskou nebo béloruskou fyzickou nebo pravnickou osobou nebo subjektem.
Pfrepravce rovnéz ujistuje, ze bude dodrzovat vSechny sankéni balicky Evropské unie, zejména s
ohledem na 14. bali¢ek sankci proti Rusku.

Minimalni mzda Francie Dohoda o vyjimce
Pfepravce se zavazuje vyplacet minimalni mzdu platnou ve Francii (SMIC).

Tato minimalni mzda plati od 1. €ervence 2016 v souladu s vyhlaskou €. 2016-418 (tzv. SMIC/ Loi
Macron).

Francouzska vlada rozhodla o uplatfiovani smérnice EU o vysilani pracovnik( na podniky silniéni
nakladni dopravy, ktera musi byt dodrzovana od 1. Cervence 2016.

V souladu s Loi Macron se na fidiCe dodavatele vyslaného do Francie vztahuje zakonna minimalni mzda
- Salaire Minimum Interprofessional de Croissance (SMIC).

Smluvni partner je povazovan za vysilajici dopravni podnik a je povinen jmenovat ve Francii zastupce,
ktery bude po dobu trvani sluzby jednat jako osoba odpovédna francouzskym organiim a mize byt
odpovédny nejméné 18 mésicl po vyslani.

Pokud odesilajici pfepravni spoleénost nemuze poskytnout svého zastupce, nabizi spole¢nost SV
nasledujici moznost:

Jmenovani zastupce vyhradné pro pfepravu uvedenou v pfepravnim fadu SV. Platnost: 6 mésicu od
vydani. Cena: 49 EUR netto za vydani. Bez poplatku, pokud neni pouzito ve Francii.

Kromé& toho musi byt vysland dopravni spole€nost schopna prokazat osobni osvéd&eni o vyslani
(attestation de detachement) ve francouzstiné pro kazdého fidie, které je platné v dobé& provedeni
pfepravy. Toto osvéd&eni musi byt k dispozici pfed zahajenim prvniho vyslani a musi byt vydano pro
kaZdého fidi¢e nasazeného do pfepravy ve Francii.

Ridi& musi mit ve vozidle papirovou kopii potvrzeni o vyslani. Dal$i kopie musi byt uloZzeny u pfisluéného
zastupce ve Francii (v papirové nebo digitalni podobé) a u postovni spole¢nosti. Kromé toho musi mit
fidi€¢ u sebe pracovni smlouvu nebo vyplatni pasky a, pokud jsou k dispozici, kopii platné kolektivni
smlouvy pfelozenou do francouzstiny.

PFi kontrolach musi byt Fidi¢i vzdy schopni na zakladé dokladd prokazat svou hrubou hodinovou mzdu,
pracovni dobu a pocet hodin, na které se vztahuje vyplatni paska, s uvedenim svatkl nebo jinych
volnych dnl. Doklady v elektronické podobé nebudou akceptovany.

Pfepravce se zaroven zavazuje odSkodnit spole€nost SV. na zakladé prvni pisemné zadosti proti vSem
narokim a pozadavkim tfetich stran, pokud uplatnéné naroky a pozadavky vyplyvaji z udajného
poruseni povinnosti podle zakona o miniméalni mzdé (SMIC/Loi Macron) ze strany pfepravce nebo jim
najatého subdodavatele. To zahrnuje mimo jiné naroky vlastnich zaméstnancl prepravce, naroky
zaméstnancu pouzitych subdodavateltl i smluvnich najemnich spole¢nosti, ufedni naroky, jako jsou
pokuty, podminky uloZené ufady, jakoZ i souvisejici soudni stihani a naklady na pravni obhajobu.
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Prohlaseni o zavazku k pouzivani nosic¢l v potravinairském a obalovém primyslu (HACCP/BRC)

1. kontrola vozidel/hygienicka kontrola:

Pred nakladkou musi pfepravce zajistit, aby plachta, skfifiova nastavba a podlaha nakladaci jednotky
pouzité k pfeprave byly v bezvadném stavu. Je zakdzano znecisténi chemickymi latkami a cizimi pachy,
které by mohly mit nepfiznivy vliv na vyrobky, stejné jako vlhkost, Skadci a plisné.

2. hygienicka a bezpe¢nostni pravidla:
Ridi¢ pfepravce se zavazuje dodrzovat prislusné hygienické a bezpec€nostni pfedpisy v misté nakladky
a/nebo vykladky.

3. nezbytné chovani ridice

Ridi¢ prepravce se musi samostatné informovat o chovani, které je tfeba dodrzovat na ptisludnych
mistech nakladky a/nebo vykladky. V pfipadé nesrovnalosti je tfeba neprodlené kontaktovat spole¢nost
SV Prepravce je rovnéz povinen zajistit, aby jeho fidi€ znal pravidla spravného nakladani se zbozim,
které je pfedmétem reklamace/vraceni, a dodrzovani hygienickych a bezpec€nostnich pravidel na
prislusnych mistech nakladky a/nebo vykladky.

4. ¢isténi a udrzba

Pouzivana dopravni vozidla musi byt pravidelné Cisténa a udrzovana. Dodavatel musi dokumentovat
dodrzovani harmonogramu ¢isténi a provadéni Cisticich opatfeni u v§ech dopravnich prostfedkd, stejné
jako veskeré prace na udrzbé.

5. dopravni podminky/pocasi

Pokud se provadi smiSena pfeprava, musi pfepravce | pfijmout vhodna opatfeni, aby zajistil, ze produkty
nebudou kontaminovany nebo znehodnoceny. V pfipadé extrémnich, nepfiznivych povétrnostnich
podminek musi byt po konzultaci se spole¢nosti SV pfijata vhodna opatfeni, aby se zabranilo poSkozeni
vyrobku. V kazdém pfipadé je tfeba se vyvarovat del§iho stani v extrémné nepfiznivych povétrnostnich
podminkach.

6. nakladani a vykladani, specifikace pro rozbiti (skla)

Pfepravce musi zajistit, aby nakladani bylo bezpecné a zabezpecené pro prepravu. Nakladka a
vykladka musi probihat na vhodnych rampach s vhodnymi zafizenimi na ochranu proti nepfiznivym
vnéjSim vlivim. Pokud nejsou k dispozici zadna zafizeni a panuji nepfiznivé povétrnostni podminky, je
tfeba dbéat na Fadnou a hygienickou nakladku a vykladku, vyrobky je tfeba chranit nebo v pfipadé potfeby
nakladku a vykladku prerusit.

Jakékoli poSkozeni musi pfepravce neprodlené pisemné oznamit spole€nosti SV

V pfipadé rozbiti (skla) a/nebo pfevraceni zbozi béhem nakladky a vykladky nebo béhem pfepravy musi
byt postizené zboZi neprodlené pisemné& nahldSeno spolecnosti SV V takovych pfipadech bude
prepravce informovan spolecnosti SV o dalSich opatfenich, ktera je tfeba pfijmout. V kazdém pfipadé
musi byt zasazené misto peclivé vycisténo. Pokud je mozné dodat kromé rozbitého zbozi jesté
neposkozené zbozi, musi byt pfijata opatfeni k vyCisténi a kontrole, aby se zajistilo, Zze nebude dodano
zadné poskozené, znecisténé zbozi. Zbozi vracené z dlvodu rozbiti nebo poskozeni (skla) by mél
zakaznik po vylozeni vzdy zkontrolovat. Po této kontrole spole€nost SV po dohodé se zdkaznikem
rozhodne o dal§im nakladani se zbozim.

7. bezpecnost pri prepravé

Pfepravce zajisti, aby byla dodrzovana nebo pfijata vhodna opatfeni, jako je zakaz prekladky, kontrola
vozidla po opusténi vozidla atd., aby ke zbozi nemély pfistup neopravnéné osoby. Musi byt zajisténa
ochrana vyrobku pfed umyslnym falSovanim biologickymi, chemickymi, fyzikalnimi nebo radiologickymi
latkami a/nebo sabotazi.
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